AKSO

qualidade que se mede

MANUAL DE INSTRUCOES

4 Gas Easy
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1. ESPECIFICACOES

ESPECIFICACOES DE MEDICAO

Faixa de medigdo: | Resolugao: Exatidao:
Ex 0a 100 %LEL 1%LEL +3% FS
+4ppm (0 a 100 ppm
c0 02500 ppm Tppm 5% daﬁZitu:a (100 ap5p00)ppm)
02 0a 30.0 %Vol 0.1%Vol +3% FS
H.S 0a 100 ppm 1ppm +3% FS

- Ajuste (calibracao): até 8 pontos (2 pontos por parametro)
- Alarmes ajustaveis: sinalizagao vibratoria, visual e sonora (aprox. 75dB)
- Alimentacao: 3.7Vdc / 1500mA (bateria interna recarregavel)
- Duracao da carga da bateria: até 8h
(Acionamento do backlight e dos alarmes interferem diretamente na autonomia da carga da bateria)

- Indicagéo de carga da bateria: visual
- Grau a prova de exploséao: Ex ib 1IB T3 Gb, Exdib | Mb
- Grau de protecao: IP54
- Temperatura de operagcdo continua: -20 a 50 °C
- Umidade de operacdo: <95%UR (sem condensagéo)
- Dimensdes (LxAxP): 65 x 124 x 45 mm
- Peso: 215¢g
- Recursos adicionais:

- Clipe de fixacdo com alca

- Visualizacdo em gréfico

- Registro de eventos de alarme

- Data e horério

- Lanterna

- Senha para acesso

- Desligamento automatico do visor programavel

- Comunicacéo ao computador via USB
4



2. ACESSORIOS

Itens que acompanham o 4 Gas Easy:

- 1 maleta para armazenamento e transporte

- 1 clipe de fixacdo (com alga)

- 1 adaptador AC/DC (100~240Vac @50/60Hz, 5Vdc — 2A)
- 1 cabo de alimentacé&o micro USB

- 1 tampa de calibracao

- 1 manual de instrugcdes

Antes de utilizar, examine o instrumento e os itens que o acompanham com
atencdo. Caso detecte alguma anormalidade, entre em contato com a AKSO.

3. APRESENTACAO
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3. APRESENTACAO

VISOR LCD
Tela 1l - inicial

1 2
- I I_'\
04 45 —
EX co
10— 0 0—3
9———%LEL ¢ PPm —— 4
L HZ25
8 — 20.4 0o— 3
7 fawvol PPmM 6
L
Tela 2 - valores de alarme
( 04 45 [ )
14 — £x %LEL
0—
13 — arml: 25
12_'arm2: 50
L y
Tela 3 - grafico
18
8 04 45 — )
5 A EX 0 %LEL
100 T0=04:45: 10
S50
60
40
20
10 130 160 180 120 — 17

L

15

16

Horério (horas/minutos)

Nivel de carga da bateria

Valor da medigédo de monoxido de carbono
(CO)

Unidade da medicdo de mondxido de
carbono: PPM

Valor da medigéo de gas sulfidrico (H2S)
Unidade da medigéo de gas sulfidrico: PPM
Unidade da medigao de oxigénio: %VOL
Valor da medig&o de oxigénio (O2)

Unidade da medigéo de atmosfera explosiva:
%LEL

10- Valor da medicao de atmosfera explosiva

(LEL)

11- Valor da medicao do gas selecionado
12- Valor do alarme 2 do gas selecionado
13- Valor do alarme 1 do gas selecionado
14- Gas selecionado

15- Horario de inicio do grafico

16- Grafico

17- Base de tempo (minutos)

18- Porcentagem de concentragéo de gas



4.

INSTRUCOES DE OPERACAO

LIGA — DESLIGA
e Para ligar o detector, mantenha pressionado o botdo Liga-Desliga. O instrumento

entrard no modo de inicializacéo, autodiagnéstico e aquecimento dos sensores.

e Para desligar, mantenha pressionado o botéo Liga-Desliga por 5 segundos.

DETECCAO / MEDICAO

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Posicione o instrumento em um ambiente aberto e ventilado, com 20,9%Vol de
02 e 0% dos demais gases, ligue o detector e aguarde o processo de
inicializac&o e autodiagnostico e 0 autoajuste no ponto zero;

Apos a inicializacdo bem-sucedida, o instrumento indicara na tela inicial os

valores de concentracdo dos gases:

-

04 45 — )
EX CO
O Q
ALEL* PPmM
02 HZ25
20.4 Q
¥yol PPmM
L o

Todas as variacOes na concentracédo dos gases detectadas pelos respectivos

sensores do instrumento seréo atualizadas no visor;

Caso o valor da concentracao de algum gas exceda os limites de seguranca

definidos, os digitos do valor da medicao ficardo em vermelho. O instrumento

ativara sua sinalizacéo sonora, visual e vibratoria;

Apos o instrumento identificar valores de concentracéo dos gases dentro dos

limites definidos pelo usuario, as sinalizacdes serédo desativadas;

Para alternar entre os modos de tela inicial, valores de alarme e grafico,

pressione o botdo A;

Para alternar ente os gases durante o modo de valores de alarme e grafico,

pressione o botdo V.

Importante!

v' Ao efetuar medicdes sem a bomba de amostragem acoplada ao instrumento,
NUNCA utilize a tampa de calibracdo sobre os sensores do detector;

v Ao efetuar medi¢cdes com a bomba de amostragem acoplada ao instrumento,

SEMPRE utilize a tampa de calibrac&o sobre os sensores do detector.



5. FUNCOES ADICIONAIS

ACESSO AO MODO DE CONFIGURACAO [senha 00001]

1) Para acessar o modo de configuracdo, com o instrumento em modo de deteccao,
pressione o botdo Liga-Desliga. O visor exibira SENHA;

2) Com o auxilio do botdo A alterne entre os digitos e com o botado V¥, altere o valor
do digito selecionado;

3)Insira a senha 0000H;

4)Pressione o botédo Liga-Desliga para confirmar e acessar as configuracoes.

CONFIGURACAO DOS ALARMES
5)Para acessar o modo de configuragao dos alarmes, com o auxilio dos botdes A e

¥, navegue até ALARM (Config alarme) e pressione o bot&o Liga-Desliga;

6) Com o botdo A, navegue até o digito que deseja alterar;

7)Pressione botdo V¥ para alterar o valor do digito selecionado;

8) Apos ajustar o valor, com o botdo A, selecione a opgao Proximo e pressione 0
botdo Liga-Desliga para acessar o ajuste do proximo gas conforme abaixo:

= EX - %LEL — Atmosfera explosiva
= 02 - %Vol — Oxigénio
= CO - Monoxido de carbono
= CO STEL - valor ponderado de CO para 15 minutos
TWA — valor ponderado de CO para 8 horas
= H,S — Sulfidrico
= H,S STEL - valor ponderado de H2S para 15 minutos
TWA — valor ponderado de H2S para 8 horas
9) Apds efetuar os ajustes, selecione a opcdo OK localizada no centro inferior do

visor e pressione o botdo Liga-Desliga;
10) O visor exibira CONFIRMAR OPERACAOQ, utilize os botbes A e V¥ para
selecionar OK ou Cancel;
11)Confirme a opc¢ao selecionada pressionando o botéo Liga-Desliga;
12)Para retornar ao modo de medigdo, com o auxilio dos botdes A e ¥, navegue

até VOLTA (Voltar) e pressione o botédo Liga-Desliga;

ATENCAO!
Alteracdes nos limites de alarme efetuadas pelo usuario seréo de sua total

responsabilidade!



5. FUNCOES ADICIONAIS

CONFIGURACAO DE DATA E HORARIO
5)Para ajustar a data e o horario do detector, com o auxilio dos botbes A e V¥,

navegue até HORA (Config hora) e pressione o botdo Liga-Desliga para
acessar;

6) Com o botdo A, navegue até o digito que deseja alterar;

7)Pressione botdo V¥ para alterar o valor do digito selecionado;

8) Apos ajustar os valores, pressione o botdo Liga-Desliga;

9) O visor exibirA CONFIRMAR OPERACAO, utilize os botdes A e V¥ para
selecionar OK ou Cancel;

10)Confirme a opc¢ao selecionada pressionando o botéo Liga-Desliga;

11)Para retornar ao modo de medig&do, com o auxilio dos botdes A e ¥, navegue

até VOLTA (Voltar) e pressione o botédo Liga-Desliga.

MODO LANTERNA
5)Para ativar o modo lanterna, com o auxilio dos botdes A e ¥, navegue até LANT

(Lanterna) e pressione o botédo Liga-Desliga para acessatr,
6) Pressione os botdes A ou V¥ para alternar entre:
e OK — ativa a lanterna
e Cancelar — desativa a lanterna
7)Pressione o botéo Liga-Desliga para sair do modo lanterna;
8) Para retornar ao modo de medi¢ao, com o auxilio dos botbes A e ¥, navegue

até VOLTA (Voltar)e pressione o botédo Liga-Desliga.

NOTA:
O modo lanterna pode ser ativo durante 0 modo de medicao: pressione e
mantenha o botdo V¥V até o instrumento ativar a lanterna. Para desativar pressione

e mantenha o botao V até o instrumento desativar a lanterna.



5. FUNCOES ADICIONAIS

DESLIGAMENTO AUTOMATICO DO VISOR
5)Para acessar a configuracédo de tempo de desligamento automéatico do visor, com

o auxilio dos botdes A e V¥, navegue até OUTRO (Outras config) e pressione o
botéo Liga-Desliga;

6) Com o botdo A, navegue até LUZ,;

7)Pressione botdo V¥ para alternar entre as opgdes:

10s — 20s — 30s — 60s — 90s — 120s — Sempre

8) Apos selecionado o valor conforme desejado, utilize os botbes A, para selecionar
OK ou Cancel;

9) Confirme a opcéao selecionada pressionando o botao Liga-Desliga;

10)Para retornar ao modo de medic&do, com o auxilio dos botdes A e ¥, navegue

até VOLTA (Voltar) e pressione o botédo Liga-Desliga.

NOTA: O desligamento automatico do visor ndo encerra a deteccéo de

gases e nao interfere no funcionamento dos alarmes.
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5. FUNCOES ADICIONAIS

INTERVALO DE ARMAZENAMENTO
5) Para acessar a configuracéo de Intervalo de armazenamento (intervalo em que

0s registros serdo salvos), com o auxilio dos botées A e ¥, navegue até
OUTRO (Outras config) e pressione o botao Liga-Desliga;

6) Com o botdo A, navegue até Salvar;

7)Pressione botdo V¥ para alternar entre as opgoes:

10s — 30s — 60s — 120s — Desligado

8) Apds selecionado o valor conforme desejado, utilize os botdes A, para selecionar
OK ou Cancel;

9) Confirme a opcéao selecionada pressionando o botéo Liga-Desliga;

10)Para retornar ao modo de medig&do, com o auxilio dos botdes A e ¥, navegue

até VOLTA (Voltar) e pressione o botédo Liga-Desliga.

IMPORTANTE:

- E necessario definir o intervalo de armazenamento para iniciar os registros;

- Para visualizar no PC os registros salvos na memoria do detector, conecte o
cabo USB no instrumento e ao computador e copie somente o arquivo .CSV
localizado na pasta referente ao detector localizado em “Meu Computador
(Computador / Este Computador)” e cole-o na area de trabalho do PC.

ApOs isso, abra o arquivo .CSV localizado na area de trabalho para visualizar os
dados (O arquivo de registros .CSV nao deve ser aberto diretamente na
pasta do instrumento);

- Ao conectar o instrumento ao computador, nao altere ou apague os arquivos da
memoria do detector diretamente pelo instrumento, isso pode causar falha nos
dados. Para excluir os registros da memoéria do detector, apague o arquivo .CSV

atraves do proprio PC.

11



5. FUNCOES ADICIONAIS

MODO DE EXIBICAO DAS CONFIGURACOES
5) Para acessar configurar o modo de exibicao, com o auxilio dos botbes A e V¥,

navegue até OUTRO (Outras config) e pressione o botdo Liga-Desliga;
6) Com o botdo A, navegue até Estilo Ul;
7)Pressione botdo V¥ para alternar entre as opgoes:
Icone — modo de exibicdo em icones
Texto — modo de exibicao de lista
8) Ap0os selecionado o valor conforme desejado, utilize os botdes A, para selecionar
OK ou Cancel;
9) Confirme a opcéao selecionada pressionando o botao Liga-Desliga;
10)Para retornar ao modo de medic&do, com o auxilio dos botdes A e ¥, navegue

até VOLTA (Voltar) e pressione o botéao Liga-Desliga.

IDIOMA
5) Para acessar ajuste do idioma, com o auxilio dos botdes A e V¥, navegue até

OUTRO (Outras config) e pressione o botao Liga-Desliga;

6) Com o botdo A, navegue até IDIOMA;

7)Pressione botdo V¥ para alternar entre as opgcdes Portugués ou Chinés;

8) Apos selecionado conforme desejado, utilize os botdes A, para selecionar OK ou
Cancel;

9) Confirme a opcéao selecionada pressionando o botao Liga-Desliga;

10)Para retornar ao modo de medigdo, com o auxilio dos botées A e ¥, navegue

até VOLTA (Voltar) e pressione o botédo Liga-Desliga.

12



5. FUNCOES ADICIONAIS

REGISTRO DE ALARMES
5) Para acessar registros de alarmes, com o auxilio dos botdes A e V¥, navegue até

DADOS (Registros) e pressione o botao Liga-Desliga;
6) Utilize os botdes A e V¥, para navegar entre os registros de alarmes;

7)Para apagar todos os reqistros de alarme, durante a visualizacdo do modo

registro pressione simultaneamente os botdes A e ¥ durante 5 segundos;

8) Apds soltar os botdes o visor exibirA DELETAR TODOS, utilize os botbes A ou
V¥, para selecionar OK ou Cancel;

9) Para retornar ao menu principal, pressione o botao Liga-Desliga;

10) Para retornar ao modo de medi¢cdo, com o auxilio dos botdes A e V¥, navegue

até VOLTA (Voltar) e pressione o botédo Liga-Desliga.
NOTA:

ApoOs a exclusao dos registros de alarme, ndo sera possivel a recuperagcéo

dos registros, portanto proceda com cuidado.

13



6. MANUTENCAO

CONFIGURACOES DE FABRICA
1) Acesse o0 modo de configuracao;

2) Para retornar as configuracdes de fabrica (reset), com o auxilio dos botées A e
V¥, navegue até RESET (Reset fabrica) e pressione o botdo Liga-Desliga;

3) Utilize os botdes A ou V¥ para selecionar entre OK ou Cancel;

4) Confirme a opc¢ao selecionada pressionando o botao Liga-Desliga;

5)Para retornar ao modo de medi¢ao, com o auxilio dos botbes A e ¥, navegue

até VOLTA (Voltar) e pressione o botédo Liga-Desliga.

Nota:

ApOs a operacao de configuracao de fabrica (reset), o detector ficara no
idioma Chinés, e sera necessario realizar a alteracdo do idioma, portanto,
proceda com cuidado.

RECARGA DA BATERIA
Quando o instrumento exibir o icone de bateria sem carga ©—— ou o visor exibir

BAT MUITO BAIXA, proceda conforme descricao a seguir:
1) Conecte o cabo de alimentacdo USB no adaptador AC/DC e na conexdao USB
localizado na parte inferior do instrumento;
2)Ligue o adaptador AC/DC na tomada da rede elétrica;
3) O visor exibira as seguintes indicacdes no visor:
= CARREGANDO...
= CARREGADO
4) Quando a bateria do detector estiver carregada, remova o adaptador AC/DC da
tomada elétrica e desconecte o cabo de alimentacdo USB do instrumento. O

detector estara pronto para uso.

14



6. MANUTENGCAO

SENSORES DE GAS

Efetue verificacbes periddicas de medicdo para garantir total confiabilidade nos
resultados obtidos;

Efetue ajustes de medicdo a cada 6 meses (ou sempre que identificar desvios de
medicao significativos) para obter resultados mais exatos, minimizando desvios
decorrentes do desgaste natural dos sensores;

Para verificacdes e ajustes de medicao, utilize sempre cilindros de gas
balanceados e certificados. Caso prefira, envie o instrumento a Akso para efetuar
as verificaces e ajustes periddicos;

Os sensores de CO, H,S, O, e EX possuem a vida util de até 24 meses;

A durabilidade dos sensores esta diretamente relacionada a frequéncia de
utilizagcdo/medicao, portanto, evite a exposicao continua do instrumento em locais
com alta concentracéo de gases, evitando desgaste excessivo e/ou a saturacéo

dos sensores.

DICAS E CUIDADOS

Evite quedas e/ou choques mecanicos, pois podem ocasionar danos irreversiveis
ao detector;
Ao efetuar medi¢cbes em locais com excesso de poeira e umidade, sempre utilize

uma bomba de amostragem com FILTRO acoplada ao instrumento;

e Ao efetuar medicbes com a bomba de amostragem acoplada ao instrumento,

SEMPRE utilize a tampa de calibrac&o sobre os sensores do detector;

¢ Ao efetuar medi¢cbes sem a bomba de amostragem acoplada ao instrumento,

NUNCA utilize a tampa de calibracdo sobre os sensores do detector.

15
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AKSDO

instrumentos de medicao

ANOS

garantia

GARANTIA E SUPORTE TECNICO

Este produto possui garantia
contra defeitos de fabricacao
de 2 anos para o instrumento
e 6 meses para 0s sensores.
garantia@akso.com.br

AKSO PRODUTOS ELETRONICOS LTDA
www.akso.com.br ¢ vendas@akso.com.br
(51) 3406 1717
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